Bruksanvisning

SOUNDLINK®

MICRO




VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Las igenom och spara alla anvisningar om sakerhet och anvandning.

c € Harmed forklarar Bose Corporation att denna produkt i alla vasentliga avseenden uppfyller
de krav och foreskrifter som uppstallts enligt direktivet 2014/53/EG och andra tillampliga
EG-direktiv. En komplett forsdkran om 6verensstammelse finns pa
www.Bose.com/compliance

UK Denna produkt foljer alla tillampliga forordningar for elektromagnetisk kompatibilitet

cA (Electromagnetic Compatibility Regulations 2016) och alla andra tillampliga férordningar i
Storbritannien. En komplett forsakran om 6verensstammelse finns pa
www.Bose.com/compliance

Bose Corporation intygar harmed att den har produkten uppfyller i enlighet med
forordningarna for radioutrustning (Radio Equipment Regulations 2017) och andra
tillampliga forordningar i Storbritannien. En komplett forsékran om éverensstammelse finns
pa www.Bose.com/compliance

Viktiga sakerhetsanvisningar

Las de har anvisningarna.

Behall anvisningarna.

Beakta alla varningar.

Folj alla anvisningar.

Anvand bara den utrustning/de tillbehér som rekommenderas av tillverkaren.

Koppla bort produkten fran eluttaget nar askan gar eller om den inte ska anvandas under en
langre period.

Lat utbildad personal utfora all service. Underhall kravs nar apparaten skadats pa nagot satt, t.ex.
om elkabeln eller kontakten har skadats, om den inte fungerar felfritt eller har tappats.

VARNINGAR/TANK PA
Produkten innehaller magnetiska material. Konsultera en lakare for att ta reda p& om detta
kan péaverka implantat av medicinsk enhet.

- Se till att produkten inte kommer i narheten av 6ppen eld eller heta varmekallor. Tanda ljus eller
andra foremal med 6ppna lagor far INTE placeras pa eller i narheten av produkten.

+ GOr INGA obehoriga andringar av produkten.
- Anvand endast godkand utrustning for uppladdning (till exempel UL, CSA, VDE och CCC).

- Utsatt inte produkter som innehéller batterier for hbga temperaturer (t.ex. fran direkt solljus,
Oppen eld eller liknande)

- Produktetiketten finns p& remmen och produktens undersida.

2 - SVENSKA


http://www.Bose.com/compliance
http://www.Bose.com/compliance
http://www.Bose.com/compliance

FORORDNINGAR OCH JURIDISK INFORMATION

OBS! Den har utrustningen har testats och befunnits éverensstamma med gransvardena

for digitala enheter enligt klass B, i enlighet med del 15 i FCC:s bestammelser. Gransvardena

ar avsedda att ge rimligt skydd mot skadliga stérningar vid installation i bostader. Den har
utrustningen genererar, anvander och kan avge radiofrekvensenergi, och om utrustningen inte
installeras och anvands i enlighet med anvisningarna kan den orsaka skadliga stérningar i samband
med radiokommunikation. Det ges dock ingen garanti for att det inte kan forekomma skadliga
stérningar i en viss installation. Om den héar utrustningen stor mottagningen i en radio- eller TV-
apparat (vilket kan upptackas genom att utrustningen stangs av och satts pa) rekommenderar vi
att du forsoker motverka stérningen genom att vidta en eller flera av fljande atgarder:

- Rikta om eller flytta mottagningsantennen.

- Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

- Anslut utrustningen till ett eluttag i en annan stromkrets an den som mottagaren ar ansluten till.
- Vand dig till din aterforsaljare eller en erfaren radio-/TV-reparator for att fa hjalp.

Om utrustningen andras eller modifieras pa nagot satt, som inte uttryckligen har godkants av
Bose Corporation, kan medféra att anvandarens ratt att anvanda produkten upphéavs.

Denna enhet uppfyller del 15 i FCC-bestammelserna och licensundantaget i ISED Canada
angéende RSS-standarder. Foljande tva villkor stéalls for anvandningen: (1) Enheten far inte orsaka
skadliga storningar och (2) enheten maste téla alla former av stérningar som den tar emot, inklusive
stérningar som kan orsaka odnskad drift av enheten.

Denna enhet uppfyller FCC- och ISED Canada-bestammelserna angdende gransvarden som ar
uppstéllda for stralningsexponering for produkter for generella anvandningsomraden. Sandaren far
inte sammankopplas eller anvandas tillsammans med ndgon annan antenn eller sandare.

Uppfyller kraven i IMDA.

Tabell 6ver produktens strémstatus

Produkten ar i 6verensstdammelse med kraven for ekodesign for energirelaterade produkter enligt
direktiv 2009/125/EG, information om ekodesign for energirelaterade produkter och energi (tillagg)
(EU Exit) enligt forordningen fran 2020 och foljer féljande normer och dokument: Bestammelse (EC)
1275/2008 med tillagget (EU) 801/2013.

Stromlagen
Erfordrad information om stromstatus
Vilolage Natverksanslutet vilolage

Stromfoérbrukningen ar specificerad for <05W Bluetooth® < 2,0 W
stromlaget 230 V/50 Hz-ingangsstrom
Tid till att utrustningen automatiskt vaxlar <10 minuter <10 minuter
till laget
Stromfoérbrukning i natverksanslutet Et <20W
vilolage om alla natverksportar ar anslutna
och alla tradlésa portar ar aktiva, vid 230
V/50 Hz-ingéngsstrom
Instruktioner for att aktivera/inaktivera Bluetooth®: Inaktivera synkroniseringslistan genom att halla
natverksportar. Om alla portar ar nere Bluetooth®-knappen i 10 sekunder. Aktivera genom att
inaktiverade startas vilolaget. synkronisera med en Bluetooth®-kalla.
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FORORDNINGAR OCH JURIDISK INFORMATION

For Europa:
Frekvensband anvandning: 2400 till 2483,5 MHz.
Maximal overforingsstyrka mindre an 20 dBm EIRP.

Hanteringsregler for radiofrekvensenheter med lag effekt

Artikel XII

| enlighet med "Hanteringsregler for radiofrekvensenheter med Iag effekt” och utan tillstand
beviljat av NCC, ar foretag, organisationer eller anvandare inte tilldtna att &ndra frekvensen,
forstarka dverforingsstyrkan eller andra ursprungliga egenskaper och prestanda for en
godkand radiofrekvensenhet med |ag effekt.

Artikel XIV

Radiofrekvensenheter med |ag effekt far inte paverka flygsékerheten eller stéra annan
legal kommunikation. Om detta uppmarksammas ska anvandaren omedelbart upphéra
med att anvanda enheten tills det inte finns n&gon risk for sddana stérningar. Med namnda
legala kommunikationer avses radiokommunikationer som sker i enlighet med gallande
telekommunikationslagstiftning.

Radiofrekvensenheter med lag effekt méste vara mottagliga for storningar fran legala
kommunikationer och enheter som sander ut ISM-radiovagor.

Forsok INTE ta bort det uppladdningsbara litiumbatteriet fran produkten. Kontakta en
Bose-aterforsaljare eller en kvalificerad tekniker om det behdéver tas bort.

»‘4- Tank pd att lamna in gamla batterier f6r &tervinning enligt lokala foreskrifter. Elda inte

J. upp batterier.

ERRAEY

atervinnas i enlighet med lokala bestammelser. Ratt deponering och atervinning hjalper till
att skydda véra naturresurser, var halsa och miljé. Mer information om deponering och
atervinning av produkten far du om du kontaktar lokala myndigheter, deponeringscentraler
eller affaren dar du kdpte produkten.

Ef Den har symbolen betyder att produkten inte ska kastas med hushallssoporna utan
—

£~y Det uppladdningsbara litiumbatteriet i den har produkten far endast tas bort av kvalificerad
%(9 person. Kontakta en Bose-aterforsaljare eller gé till
Liion  http://products.bose.com/static/compliance/index.ntml for att f& mer information.

Namn och innehéll pa giftiga eller farliga &mnen eller delar
Giftiga eller farliga amnen och delar
Bly | Kvicksilver | Kadmium |Sexvart krom Poly_klorerad If’olyklorerad
Namn (Pb) (Hg) (cd) (CR(VI) bifenyl diphenyl ether
(PBB) (PBDE)
PCB:er X 0} (6] 6} O O
Metall X 0} (0] O O
Plast O 0} (6] o} O O
Hogtalare X (0] (0] (0] (0] (0]
Kablar X (6] O o} O O
Den har tabellen ar uppstalld i enlighet med bestammelserna i SJ/T 11364.
O: Anger att detta giftiga eller farliga &mne som ingér i alla homogena material i den har
artikeln ligger under gransvardena uppstallda i GB/T 26572. @
X: Anger att detta giftiga eller farliga &mne som ingér i minst ett av de homogena u
materialen i den har artikeln ligger 6ver gransvardena uppstallda i GB/T 26572.
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FORORDNINGAR OCH JURIDISK INFORMATION

Foérmalsnamn: Bose® SoundLink® Micro Bluetooth®-hogtalare, Modell-ID: 423816

Begransade amnen och kemiska beteckning
Enhet Bly Kvicksilver Kadmium | Sexvart krom Polyklorerad F:;gﬁ;?];?':ﬁf:?
+6' T
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr+9) bifenyl (PBB) (PBDE)
PCB:er - o o o o o
Metall - o o o o o
Plast o o o o o o
Hogtalare - o o o o o
Kablar - o o o o o]

Obs 1: "o” anger att det procentuella innehallet i det begransade amnet inte Gverstiger referensvardet.
Obs 2: Med "-" anges att den begransade substansen motsvarar undantaget.

Fyll i uppgifterna och hall reda pa var du férvarar dem
Serie- och modellnumret finns pd remmen och undersidan av produkten.

Serienummer:

Modellnummer:

Forvara kvittot tillsammans med bruksanvisningen. Det ar nu dags att registrera Bose-
produkten.
Du gor det enklast genom att besdka webbplatsen global.Bose.com/register

Tillverkningsdatum: Den attonde siffran i serienumret visar tillverkningsaret; "1” ar 2011 eller 2021.

Importérer: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai
Rd. Minhang District, Shanghai 201100 | Bose Products B.V,, Vijzelstraat 68, 1017HL Amsterdam,
Nederlanderna | Ingram Micro Mexico SA de CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan
de Juarez, Edo Mex 53398 Telefon: +52 (55) 5263 6500 | Bose Limited (H.K.), 7F,, No. 2, Sec. 3,
Minsheng E. Road, Zhongshan Dist., Taipei City 104511, Telefonnummer: +886-2-2514 7676 |
Bose Limited, 16 Dufour’s Place, London W1F 7SP

Indata:5V="—=-15A
Temperaturintervall fér laddning: 0° C - 50° C
Temperaturintervall fér urladdning: -20° C - 70° C

Sakerhetsinformation
Denna produkt kan ta emot sakerhetsuppdateringar automatiskt fran Bose nar den
@ ar ansluten till Bose Connect-appen. For att ta emot sakerhetsuppdateringar via
mobilappen maste du slutfora produktinstallationen i Bose Connect-appen. Om du inte
slutfor installationen blir du ansvarig for att installera sakerhetsuppdateringar som
Bose gor tillgangliga via btu.bose.com
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FORORDNINGAR OCH JURIDISK INFORMATION

Apple, Apple-logotypen och Siri &r varumarken som tillhor Apple Inc. i USA och i andra lander. App
Store ar ett tjanstemarke som tillhér Apple Inc.

Google och Google Play ar varumarken som tillhér Google LLC.

Namnet Bluetooth® och logotyperna ar registrerade varumarken som tillhor Bluetooth SIG, Inc., och
all anvandning av sddana marken fran Bose Corporation sker under licens.

Bose och SoundLink ar registrerade varumarken som tillnér Bose Corporation.
Bose Corporations huvudkontor: 1-877-230-5639

©2024 Bose Corporation. Ingen del av detta dokument far &terges, modifieras, distribueras eller
anvandas pa nagot annat satt utan foregadende skriftlig tillatelse.
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INNEHALL

Appen Bose® Connect

Vad kan jag gora med Bose CONNECT-aPPENT ......oiriereereereeeseeesssessssessssssssssesssssessssesees 9

Vad finns i forpackningen
ININENAIL ... eeeeeeeeeeeeeessssssssss R R RS 10

Barbar hogtalare

BArremMmarnas PIACEIING ......cc.oreeirieeeeneess sttt ssss et ssss st sssssesssssessssesssens 1
DammM-= 0CH VALEENTAIIGA.........crrererrerevereessesssssssessssssssss s sssssssssessssssssssssssssssssssss s sssssssssnsnses 11
Hogtalarkontroller
SIA PB/STANZA QV ..oooreeeeeeeeeeeeee e eess s ssss s ssss e ssssssnsssss s ssssssses s aesssss 13
Timer for automatisk QVSTANGNING ... eseseessie s eesseeessse st sss s s sessesses 13
Stanga av automatisk QVSTANGNING. ...ttt seeess st sssssssesssaees 13
HOGLAIATUNKLIONET ... ettt sb bbbt 14
MedieuppspelNing OCH VOIYM ... seesse et ssssessies 14
SAMEAISTUNKLIONET ...ttt esssise s sss st sensssesssses 15
KOMM@ &t FOSTKONTTOIEN........eveeeeeeeere et eess st ssssesssss s sssssssssssssssssssssessssssnnnes 16
Batteri
Ladda NOGLAIAIEN ...ttt sb bbb bbb 17
[I=To [0 ] ] =51 [ [OOSR 17
HOTa [addNiNGSNIVAN........oireerrrevevssessssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 18
BatteriSKYAASIAZE ...ttt ssssss sttt sssnss s sssns s ssnsssnssas 18
Statusindikatorer
BIUETOOTN®-INAIKALON ... rrevverreeeeeseseiesesssesssssssss s sssss s ssss s sssss s sss s ss s ssss s sssss s 19
BatTerINAIKALTOTET .....oo ettt ettt sttt 20
Réstmeddelanden
FOMNNSTAIErAAE SPIAK ........ooeoeeeeeeeeeeeeee e sesssssssssssss s ssssssssssss s ssss s sssssssssssssesssssssnnees 21
ANAIA SPIAKEL.....ooos oo eeeeeeessevesesssmsssesssessseessssssssesssssssessssssssssessssssesssssssesesssssssessssssessesssssseessos 21
Inaktivera roStMEeddelaNTEN ... ssses e sssssssessssssssssssssessssssseees 21
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INNEHALL

Bluetooth-anslutningar

Ansluta den mobila enheten med Bose® Connect-appen
(1T 0 L= Lo 1] 2= 1) I 22

Ansluta via Bluetooth-menyn pa den mobila enheten..............cooovvvoeeeeveceeereeeeceeeeeeeseesesoenee 23

Koppla fran en mobil enhet

Ateransluta en mobil enhet

Flera Bluetooth-anslutningar
Ansluta ytterligare en barbar enNhet ... e 25

Identifiera anslutna mobila enheter........... . 25

Vaxla mellan tva anslutna mobila enheter.................... .. 25
Ansluta en mobil enhet som tidigare varit ansSIUten ... 26
Rensa synkroniseringslistan i NOGLalaren..........oeeiecrneisseesnsesessseessessssessssssssssssssssssssssssens 26

Dela ljud mellan Bose-hogtalare

Synkronisera hégtalaren med appen Bose Connect-appen

(FEKOMMEBNAETAS) ...ttt sttt st naas s eaesansaessesaesannaa 27
Synkronisera hdgtalarna ManUEIIT ...t ssssssessans 27
L L] = = (= OO PPN 27
RS ECT 4T ] - = OO OE TP 29
Vaxla mellan party- 0Ch STEIrEOIAGET ... sses st ssssessnns 29
Inaktivera party- 0Ch STErEOIAGET ..ottt ettt 29

Skotsel och underhall

RENGOIa NOGLAIATEN ..ottt 30
Utbytesdelar 0Ch TilDENOT ...t sss s sss s senens 30
BEGIrANSAA GAIANTI........ceeureeseeeeeeetee et eess et es ettt s bbbt 30
Felsokning

VaN[IGA IOSNINGAT .......vvereeerereessesesseessessssessesss st ssssssssssssssssssssssessssnssessssnssssssssnssssesssssssessssssssesssnns 31
Aterstalla NOGLAIAIEN.......cee ettt 33
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APPEN BOSE® CONNECT

Ladda ned Bose Connect-appen for att halla programvaran uppdaterad, anpassa dina
hogtalarinstallningar, forenkla hanteringen av Bluetooth-anslutningar och for atkomst
till nya funktioner.

Vad kan jag gora med Bose Connect-appen?

- Anslut och vaxla mellan flera barbara enheter med en enkel sveprorelse.
- Anpassa hégtalarna

- Ge hogtalaren ett namn.

- Valj sprak for réstanvisningar eller inaktivera rostanvisningar.

- Stélla in tiden for automatisk avstangning.

- Synkronisera tva Bose-hogtalare s att de kan anvandas i party- eller stereolage.
Las mer om dessa lagen i Bose Connect-appen.

- Hitta svar pa vanliga fragor.

# Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play
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VAD FINNS | FORPACKNINGEN

Innehall

Kontrollera att du har foljande:

Bose® SoundLink® Micro Bluetooth-hégtalare USB-kabel

Obs! Om nagon del av produkten ar skadad ska du inte anvanda den. Kontakta en
Bose-aterforséljare eller Bose kundtjanst.
Besok: global.Bose.com/Support/Micro
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BARBAR HOGTALARE

Barremmarnas placering

Du kan justera remmarna for att enkelt bara med dig hogtalaren. Satt fast hogtalaren pa
t.ex. cykelstyret eller i ryggsacken.

Damm- och vattentaliga

Hogtalaren ar vattentat, vatske- och dammtalig. Den har klassningarna IP64 och IP67.

Den kan befinna sig under vatten i 30 minuter p& en meters djup. Den kan aven
anvandas i duschen eller i regn eller snd.

TANK PA:
- Sank INTE ner hogtalaren i vatten som ar djupare an en (1) meter.
- Forsok aldrig ladda hogtalaren medan den ar vat. Gor du det kan hogtalaren skadas.

n
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HOGTALARKONTROLLER

Kontrollerna sitter 6verst och pé& hogtalarens yttre.

Flerfunktionsknapp
i Minska volym

Oka volym -

Bluetooth-knapp

Strombrytare
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HOGTALARKONTROLLER

Sla pa/stanga av

Tryck pa strdmknappen O).

Batteriindikatorn lyser med ett fast vitt sken.

Timer for automatisk avstangning

Den automatiska avstangningstimern sparar batteri nar hogtalaren drivs av batteriet.
Hogtalaren stangs av nar ljuduppspelningen stoppas och nar du inte tryckt pa nagon
knapp under de senaste 20 minuterna.

Obs! For att andra tid for automatiskt avstangning kan du anvanda Bose® Connect-appen.

Stanga av automatisk avstangning.

Tryck och hall 4 och multifunktionsknappen ¢ @ e samtidigt.
Du hér "Auto-off disabled”.

Upprepa for att ateraktivera automatisk avstangningstimer.

Tips! Du kan aven inaktivera automatisk avstédngningstimer via appen Bose Connect.
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HOGTALARKONTROLLER

Hogtalarfunktioner

Medieuppspelning och volym

Flerfunktionsknapp
: ---Minska volym

Oka volym -

Funktion Atgérd

Spela upp/pausa Tryck pa flerfunktionsknappen e @ e.
Hoppa framéat Tryck snabbt tva gdnger pd e @e.
Hoppa bakéat Tryck snabbt tre gdnger pd e @e.
Oka volym Tryck p& knappen 4.

Minska volym Tryck pé& knappen =.
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Samtalsfunktioner

Flerfunktionsknapp

Mikrofon

HOGTALARKONTROLLER

Funktion ‘ Atgérd
Besvara ett samtal Tryck pa flerfunktionsknappen e @e.

Avsluta ett samtal

Tryckpa e @e.

Awvisa inkommande samtal

Tryck och hall ned e ®@e i en sekund.

Besvara ytterligare ett samtal och
parkera det aktuella.

Tryck pa e @ e nar du samtalar med nagon.

Avvisa ytterligare ett samtal och
stanna kvar i det aktuella.

Tryck och hall ned e @ e i en sekund nar du samtalar
med nagon.

Vaxla mellan tva samtal

Tryck pa o @ e tva ganger nar du samtalar med tva andra.

Komma &t roststyrning for att ringa
ett samtal

Tryck och héll ned e @ e i en sekund nar du inte samtalar
med nagon.

Din mobila enhet kanske inte stdder roststyrning.
Mer information finns i enhetens bruksanvisning.

Stanga av/satta pa ljudet under
ett samtal

Trycka pa 4+ och = samtidigt under ett samtal.
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HOGTALARKONTROLLER

Notifikationer for réstanvisning
Din hogtalare kan identifiera uppringare som finns i din kontaktlista.
Om du vill inaktivera funktionen ska du gé till sidan 21.

Obs! Genom att inaktivera notifikationer for rostanvisningar inaktiveras aven
rostanvisningar.

Komma at réostkontroller

Hogtalarmikrofonen fungerar som en mikrofon for din mobila enhet. Anvand
multifunktionsknappen « ® ¢ pa hogtalaren for att aktivera rostkontrollen pa den
barbara enheten sa att du kan ringa upp/ta emot samtal eller "be” Siri eller Google
Assistent att spela musik, tala om vadret, ge dig matchresultat och mycket mera.

Tryck och hall ned » @« for att aktivera rostkontroll pa enheten. Du hor en ton som
anger att rostkontrollen ar aktiverad.

Flerfunktionsknapp

Mikrofon
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BATTERI

Ladda hogtalaren

1. Anslut den mindre &nden pa USB-kabeln till USB-kontakten.

2. Anslut den andra anden av USB-kabeln till en stickkontakstladdare eller till en
paslagen dator.

Under uppladdning blinkar den sista batteriindikatorn med vitt sken. Nar batteriet
ar uppladdat lyser alla fem batteriindikatorer med fast vitt sken.

Batteriindikatorer

TANK PA: Forsok aldrig ladda hogtalaren medan den ar vat. Gor du det kan
hogtalaren skadas.

Laddningstid

Det tar cirka fyra timmar tills batteriet ar fulladdat. Ett fulladdat batteri forser
hoégtalaren med strom upp till sex timmar.
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BATTERI

Hoéra laddningsnivan

Varje gadng som du satter pa hogtalaren hors ett réstmeddelande som anger batteriets
aktuella laddningsniva. Nar hogtalaren anvands spelas en rostanvisning upp om
batteriet behdver laddas.

For att hora laddningsnivan for batteriet nar du anvander din hogtalare ska du trycka
och halla (U nere tills du hér en rostanvisning.

Obs! For att kontrollera batteriet visuellt ska du trycka och halla O nar du tittar pa
batteriindikatorerna (se sidan 20).

Batteriskyddslage

Om hogtalarens batteri ar urladdat (0O %), eller om hogtalaren inte har anvants pa
tre dagar (med aterstdende laddningsnivé under 10 %), aktiveras batterisparlaget.
Ateraktivera hdgtalaren genom att ansluta den till en stickkontaktsansluten laddare
eller till en paslagen dator.

Nar den inte anvands bor den forvaras pa ett svalt stalle.

TANK PA: Forvara inte hogtalaren med full laddning eller med laddningsniva under
10 procent.
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STATUSINDIKATORER

Bluetooth och batteriindikatorerna ar placerade pa hogtalarens yttre.

Bluetooth-indikator

Visar anslutningsstatus for en barbar enhet.

Bluetooth-indikator

Indikator, aktivitet

Systemlage

Blinkar blatt Klar for anslutning
Blinkar med vitt ljus Ansluter

Fast vitt sken Ansluten

Fast blatt sken Valj ett sprak
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STATUSINDIKATORER

Batteriindikatorer

Visar batteriets laddningsniva.

Batteriindikatorer

Indikator, aktivitet Laddning i procent
#0000 0%-20%
0000 20%-40%
®ee00 40 % - 60 %
0000 60 % -80%
XYY X 80 % -100 %
Tank pa foljande:

- Under uppladdning blinkar den sista batteriindikatorn med vitt sken. Nar hogtalaren
ar uppladdad lyser alla fem batteriindikatorer med fast vitt sken.

- Om du vill kontrollera batteriets laddningsniva haller du ned strémknappen (') medan
du kontrollerar batteriindikatorn.

- Om du ansluter till en Apple-enhet kommer laddningsnivan for batteriet att visas i det
ovre hogra hornet pa skarmen och i aviseringscentrat.

20 - SVENSKA



ROSTMEDDELANDEN

Rostanvisningar vagleder dig i anslutningsprocessen for Bluetooth, berattar
laddningsnivan och identifierar anslutna enheter. Du kan anpassa réstmeddelandena
med knapparna pa hogtalaren.

Tips! Du kan aven hantera réstmeddelanden via appen Bose Connect.

Forinstallerade sprak

Foljande sprak finns forinstallerade i hogtalaren:

- Engelska - Japanska - Nederlandska
- Spanska - Koreanska - Ryska

- Franska - ltalienska - Polska

- Tyska - Portugisiska

+ Mandarin - Svenska

Andra spraket

Nar du satter p& hogtalaren forsta gangen kommer du att hora meddelandena pa engelska.

1. Hallin flerfunktionsknappen ¢ @ e och —-knappen samtidigt tills du hor det forsta
sprakalternativet lasas upp.

2. Tryck pa <+ eller = for att rulla i spraklistan.

3. Nar du hor ditt sprék trycker och héller du ned e@e.

Inaktivera rostmeddelanden

Tryck ned 4 och = samtidigt tills du hor "Voice prompts off” (réstanvisningar ar
inaktiverade).

Obs! Upprepa proceduren for att aktivera rostanvisningar pa nytt.
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BLUETOOTH-ANSLUTNINGAR

Den tradlsa Bluetooth-tekniken kan du anvanda for att strmma musik fran mobila
enheter som exempelvis en smarttelefon, surfplatta eller dator. Innan du kan stromma
musik fran en barbar enhet maste du forst ansluta enheten till hogtalaren.

Ansluta den mobila enheten med
Bose® Connect-appen (rekommenderas)

Starta hogtalaren, ladda ner Bose Connect-appen och folj instruktionerna pé skarmen.

T — )

BOSE®
CONNECT

Nar enheterna anslutits hor du "Anslutet till <den bérbara enhetens namn>"
och Bluetooth-indikatorn lyser med ett fast vitt sken.
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BLUETOOTH-ANSLUTNINGAR

Ansluta via Bluetooth-menyn pa den
mobila enheten

1. Nar horlurarna ar paslagna trycker och haller du ner strombrytaren/Bluetooth-
knappen R tills du hér *Klar for synkronisering” eller Bluetooth-indikatorn blinkar
med blatt sken.

;L//j ‘\n\ %,

S

2. Aktivera Bluetooth-funktionen pa din enhet.

Tips! Bluetooth-funktionen hittar du vanligtvis pA menyn Installningar.

3. Valj hogtalaren i enhetslistan.

/
— BLUETL VOTH
S S
[Bose Micro. Soundlinky

Nar enheterna anslutits hor du "Anslutet till <den barbara enhetens namn>"
och Bluetooth-indikatorn lyser med ett fast vitt sken.

Tips! Leta efter namnet som du angav for hogtalaren i Bose Connect®-appen.
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BLUETOOTH-ANSLUTNINGAR

Koppla fran en mobil enhet

Inaktivera Bluetooth-funktionen pé enheten.

Tips! Du kan &ven koppla fran enheten via appen Bose Connect.

Ateransluta en mobil enhet

Nar hogtalaren satts pa kommer den att forsoka ateransluta till de tva senast
anslutna enheterna.

Obs! Enheterna maste vara inom rackvidd (9 m) och paslagna.
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FLERA BLUETOOTH-ANSLUTNINGAR

Du kan synkronisera flera enheter till din hogtalare. Bluetooth-anslutningarna kontrolleras
med Bluetooth-knappen 3. Réstanvisningar vagleder dig vid flera anslutningar. Kontrollera
att denna funktion ar aktiverad innan du ansluter till en annan enhet.

Tips! Du kan aven hantera flera anslutna enheter med hjalp av Bose® Connect-appen.

Ansluta ytterligare en barbar enhet

Hogtalaren kan lagra upp till atta synkroniserade enheter i synkroniseringslistan och den
kan vara aktivt ansluten till tva enheter samtidigt.

For att ansluta ytterliga en enhet kan du ladda ner Bose® Connect-appen (se sidan 22)
eller anvanda Bluetooth-menyn pa din mobila enhet (se sidan 23).

Obs! Du kan endast spela upp ljud frén en enhet i taget.

Identifiera anslutna mobila enheter

Tryck p& X for att hora vilka enheter som for narvarande ar anslutna.

Vaxla mellan tva anslutna mobila enheter

1. Pausa ljudet pa den forsta enheten.

2. Spela upp ljudet fran den andra enheten.
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FLERA BLUETOOTH-ANSLUTNINGAR

Ansluta en mobil enhet som tidigare
varit ansluten

1. Tryck pa Bluetooth-knappen X fér att héra vilken mobil enhet som &r ansluten.

2. Tryck p& R igen inom tre sekunder for att ansluta till nsta enhet i hégtalarens
synkroniseringslista.

3. Upprepa detta tills du hor ratt enhetsnamn.

4. Spela upp ljudet i den anslutna enheten.

Rensa synkroniseringslistan i hogtalaren

1. Tryck och héll nere Bluetooth-knappen 3} i 10 sekunder tills du hér “Bluetooth device
list cleared” och Bluetooth-indikatorn blinkar blatt.

2. Tabort hogtalaren fran Bluetooth-listan p& den mobila enheten.

Alla enheter tas bort och hogtalaren ar klar for att synkroniseras.
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DELA LJUD MELLAN BOSE-HOGTALARE

Du kan synkronisera Bose®-hogtalare att spela tillsammans i foljande lagen:
- Partylage (vanster och hoger hogtalare spelar upp samma innehall)

- Stereolage (vanster och hoger hogtalare spelar separat)

Detta kan stéllas in med Bose Connect-appen (rekommenderas) eller hogtalarens
kontroller.

| Bose bruksanvisning for din enhet finns information om din andra hogtalare har stod
for dessa lagen.

Synkronisera hogtalaren med appen
Bose Connect-appen (rekommenderas)

Mer information finns i Bose Connect-appen.

Synkronisera hogtalarna manuelit

Om du inte har tillgang till appen Bose Connect ska du folja anvisningarna har nedan.

Partylage
1. Kontrollera att bada hogtalarna ar paslagna.
2. Kontrollera att en hogtalare ar ansluten till den barbara enheten.

3. Tryck och hall ned Bluetooth®-knappen X och 4 samtidigt p& hogtalaren som ar
ansluten till enheten.

4. Slapp upp knapparna nar du hor "Press the Bluetooth and volume down buttons
simultaneously on a second Bose device’.
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DELA LJUD MELLAN BOSE-HOGTALARE

6. Slapp upp knapparna nar du hér en ton.

Efter ungefar 10 sekunder hor du "Party mode” fran bada hégtalarna samtidigt.
Partylaget ar aktiverat och du kan spela upp ljud unisont via din mobila enhet.

7. Placera hogtalarna enligt foljande for att f& optimala forhallanden:
- I samma rum eller samma omrade utomhus
- Se till att det inte finns ndgra hinder mellan dem

Obs! Prestandan varierar beroende pa vilken barbar enhet du anvander, avstandet
och den omgivande miljén.
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DELA LJUD MELLAN BOSE-HOGTALARE

Stereolage
1. Konfigurera hogtalarna for partylage (se sidan 27).

2. Tryck och hall ned Bluetooth®-knappen 3 och 4 samtidigt p& hégtalaren.

3. Slapp upp knapparna nar du hor "Stereolage”.
Du hoér nu "Vanster” fran den vanstra hogtalaren och "Hoger” fran den hogra.

Stereolaget ar aktiverat och du kan spela upp ljud i stereo via din mobila enhet.

4. Placera hogtalarna enligt foljande for att f& optimala forhallanden:
- I'samma rum eller samma omrade utomhus
- Hogst 3 meter fran varandra och inga hinder mellan dem
- Samma avstand till hogtalarna fran dig

Obs! Prestandan varierar beroende pa vilken enhet du anvander, avstandet och
den omgivande miljon.

Vaxla mellan party- och stereolaget

P& en av hogtalarna trycker du pa 3} och 4 samtidigt.

Inaktivera party- och stereolaget

Stang av den andra hogtalaren.
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SKOTSEL OCH UNDERHALL

Rengora hogtalaren

Du kan behdva rengéra hogtalaren med jamna mellanrum.
- Rengor utsidan pa hogtalaren med en mjuk trasa fuktad med vatten.

- Anvand inte l6sningsmedel, kemikalier eller rengéringsmedel som innehaller alkohol,
ammoniak eller slipmedel.

Utbytesdelar och tillbehor

Reservdelar och tillbehor kan bestallas genom Bose kundtjanst.
Besok: global.Bose.com/Support/Micro

Begransad garanti

Hogtalaren tacks av en begransad garanti. Mer information om den begransade garantin
finns pa global.Bose.com/warranty.

Mer information om hur du registrerar din produkt finns pa global.Bose.com/register.
Dina garantirattigheter paverkas inte om du inte gor det.
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FELSOKNING

Vanliga losningar

Om du far problem med hogtalaren:

. Satt pa hogtalaren (se sidan 13).

- Kontrollera laget for statusindikatorerna (se sidan 19).

- Kontrollera att enheten har Bluetooth-stod (se sidan 23).
- Ladda batteriet (se sidan 17).

- Hoj volymen pa hogtalaren, enheten och musikappen.

- Flytta enheten narmare hogtalaren och langre bort fran eventuella storningskallor
eller hinder.

- Prova med att ansluta en annan enhet (se sidan 25)
Om du inte kan l6sa problemet ska du titta i tabellen nedan for att identifiera symptom
och ta del av l6sningar till vanliga problem. Kontakta Bose® kundtjanst om du inte kan

|6sa ditt problem.
Besok: global.Bose.com/Support/Micro

Symptom ‘ Losning

Ingen strom - Batteriet kan vara i skyddslage eller urladdat. Anslut hogtalaren
(batteri) till en stickkontaktsansluten laddare eller till en paslagen dator.
Hogtalaren ansluts inte till | - P& enheten:

den mobila enheten - Inaktivera och aktivera sedan Bluetooth-funktionen igen.

- Tabort hogtalaren fran Bluetooth-listan pa enheten.
Anslut igen (se sidan 25).

- Ansluta en annan enhet (se sidan 26).

G4 till global.Bose.com/Support/Micro om du vill se
instruktionsfilmer.

Rensa hogtalarnas synkroniseringslista (se sidan 26).
Anslut en gang till.

Bose®-hogtalare . Ladda ner Bose Connect-appen for att fa ett satt till att
synkroniseras inte synkronisera Bose-hogtalare.
ihop manuellt

Din andra hogtalare kanske inte stoder Stereo- eller Party-lage.
Las mer i handboken till din Bose-hogtalare.
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FELSOKNING

Symptom ‘ Losning

Inget ljud - Se till att rostanvisningar ar aktiverade. Tryck pa Bluetooth-
knappen )B for att hora den anslutna enheten. Kontrollera att du
anvander en kompatibel enhet.

Prova med en annan musikkalla.
Anslut en annan mobil enhet (se sidan 25).

Om tva enheter ar anslutna pausar du ljudet p& den ena och
spelar upp ljud pa den andra.

Om tva enheter ar anslutna, flyttar du enheterna sa att de
kommer inom hogtalarens tackningsomrade (9 m).

Dalig ljudkvalitet « Prova med en annan musikkalla.
Anslut en annan enhet.
Koppla bort den andra enheten.

Inaktivera ljudforbattringsfunktioner pé enheten eller i
musikappen.

Hoégtalaren laddar inte - Kontrollera att kontakten pa kabeln ar korrekt ansluten till
kontakten pa hogtalaren.

Prova med en annan laddningskalla.
Kontrollera att bada dndarna pa USB-kabeln sitter som de ska.

Om hogtalaren har utsatts for hoga eller [aga temperaturer,
ska du lata dem aterfa rumstemperatur och sedan prova med
att ladda upp den igen.

Aterstall hogtalaren (se sidan 33).

Mikrofonen tar inte upp - Kontrollera att 6ppningen pa mikrofonen éverst pa hogtalaren
nagot ljud inte ar blockerad.

Prova med att gora ytterligare ett telefonsamtal.
Prova med en annan kompatibel enhet.

Om hogtalaren har varit i vatten ska den torkas och férsék
sedan igen.

Mobila enheten reagerar - Prova att variera tryckhastigheten for flertrycksfunktioner mer
inte pa knapptryckningar multifunktionsknappen e @e.

Full kontroll kanske inte ar tillganglig for alla modeller.

Prova med en annan kompatibel enhet.
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FELSOKNING

Aterstalla hogtalaren

Vid en fabriksaterstallning rensas enheterna och sprakinstallningarna fran hogtalaren,
och de ursprungliga installningarna kommer ater att galla.

1. Satt pa hogtalaren.

2. Tryck och hallin strémbrytaren () i tio sekunder.
Hogtalaren stangs av.
3. Tryckpa(h.

Bluetooth-indikatorn lyser blatt och du hor "Redo att ansluta. For att paborja
konfigurationen maste du forst hamta appen Bose® Connect” (se sidan 22).
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